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Skriv en kommentar til én af folgende to tekster:
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Kan det blive vaerre endnu

Men kan det veere vaerre endnu

nar hadet bliver sa stort

at der ikke bare flyver
krystalglas gennem luften,
men ogsa ord sa skarpe,
sa kostbare,

at de aldrig kan glemmes

de hober sig op

1 smertende depoter
som slider os

fra hinanden.

Det kan vere vaerre endnu
nar alle de ar

de hemmelige gaver

vi barer med hinanden,
forlader os

pa én uheldig dag,

vendes rundt

og bliver det omvendte

af alt hvad der er godt.

Den dag

du brugte kniven

med langsom omhu

og snittede de rede,

de mest distraete flenger,
uden dog at glemme

alle tynde steder

pa min blodfattige krop,
da kom den lille kile

af helt umulig sorg,

og den kan aldrig glemmes

nu vokser den sig stor
imellem os.

Den slider vores haender
fra hinanden.
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Den gor at vores sprog
er blevet hemmeligt

pa den forkerte méde,
den gor at vi bliver stille
nar vi skal tale sammen.
Nér vi skal kigge

pa hinanden.

Jeg siger:

Den dag du brugte kniven...

Sa lukkes dine gjne

for lyset

du siger: mig?

Jeg bruger aldrig knive.

Og sadan er det allerveerst
og kan det blive verre
endnu.

Vores stole rummer
hver sin smerte

du siger, det er godt
vi ingen banke har.
Vi danner en bro

fra hver sin nat

med hander der lyser
af gamle

og nye

kys.
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Strand

Hun ligger i sandet bag ham. Hun ligger pd maven. Hun stetter ansigtet med den ene hénd.
Den anden ligger i sandet foran hendes gjne. Hun kan ikke se manden. Han taler til hende.
En lille myre bevager sig tungt gennem sandet. S& forsvinder den igen.

Manden rejser sig og gar i vandet. Sa er der stille omkring hende og hun hever kroppen og
vender ansigtet. Hendes gjne glider over vandet. Hun ser ham vade udad i det lavere vand.
Langt borte kommer nogle gdende. Han nar det dybere vand og forsvinder under det.
Saledes kan hun ikke se ham et stykke tid. Han dukker op igen og vinker til hende og hun vinker
til ham. Han forsvinder og dukker op og vinker og hun vinker igen.

De géende er udfor hende nu. Et gjeblik dekker de ham. Hun ser ham i vandet. Han vinker.
Sa passerer de gdende hende og skygger for ham og hun kan ikke se ham.

De géende er forbi og forsvinder og hun ser igen uhindret udover vandet. Et gjeblik kan hun ikke
se ham. S& dukker han frem af vandet og vinker til hende. Hun vinker igen og legger sig sa.
Pa ryggen denne gang.

Hun ligger sadan et stykke tid. Sa lefter hun sig halvt op og kigger ud. De giende er forsvundet.
Han er stadig derude og hun vinker til ham. Han ser det ikke. Han forsvinder under vandet.
Hun marker sig det grd vand og den bla himmel. Sa glider hun igen tilbage i sandet. Ved siden af

hende i sandet er en radio. Hun taender for den uden at rejse sig. Musik kommer fra den.

Hun forlader ham.

Peter Asmussen: Strand. Fra: Stemme, Gyldendal (1989)
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